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Vocabulario / Vocabolario

il: terza persona singolare neu-
tra usata come soggetto, il
niva nevica, il face frigido fa
freddo. Il + haber corrisponde
all' “esserci”  italiano. Il ha
plure nove studentes in le
schola iste anno. Ci sono
molti nuovi studenti nella
scuola quest’anno

matino: mattino
eveliar: svegliarsi 
reguardar: guardare
horologio: orologio 
septe: sette 
hora: ora
es septe horas: sono le sette 
ille: egli 
non: non 
poter: poter 
dormir: dormire
prender: prendere
libro: libro 

multe: molto
proque: perché 
color: colore 
rubie: rosso 
verde: verde 
blau: blu
jalne: giallo 
jacer: giacere
lecto: letto 
audir: udire 
que: che 
aperir: aprire 
porta: porta 
levar se: alzarsi
ab: da 
vader: andare 
in: in 
vider: vedere
mover se: muoversi
susurrar: sussurrare
no: no 
saltar: saltare

verso: verso 
haber fame: aver fame
dicer: dire 
si: sì 
dar: dare 
mangiar: mangiare 
nunc: ora
venir: venire 
jentaculo: colazione
hastar: affrettare 
biber: bere 
caffe: caffè
voler: volere 
vos: voi 
demandar: domandare
io: io
con placer: con piacere, volen-

tieri 
the: te 
responder: rispondere 
lacte: latte 
jentar: far colazione

Lection duo / 
Lezione 2

Il es matino. Pietro se
evelia e reguarda su
horologio. Es septe
horas. Ille non pote
dormir. Ille prende un
libro. Pietro ha multe
libros, proque ille ama
leger. Le libros ha 
multe colores: rubie,
verde, nigre, blau,
jalne. Pietro jace in le

lecto. Ille non audi que sra. Rossi aperi le porta. 
“Bon matino.” “Bon matino, matre!” Pietro

se leva ab le lecto e vade a in le cocina. Hic ille
vide Amon. Le catto non se move, e Pietro su-
surra: “Amon, dormi tu?” No, Amon non dor-
mi. Illo salta verso Pietro. “Ha tu fame?” Amon
dice miau. Si, illo ha fame. Pietro da Amon
mangiar. Nunc Anne veni. “Da tu Amon mangi-
ar, Pietro?” “Si.” Illes joca con le catto. “Jenta-
culo!” matre dice. Pietro e Anne hasta. Illes
anque ha fame. Patre e matre bibe caffe. “Que
vole vos biber?” matre demanda. “Io vole con
placer biber the,” Anne responde. “Vole tu
anque biber the, Pietro?” “No, matre, io vole
con placer biber lacte.” E nunc le tote familia
jenta. #

Grammatica
< Verbi riflessivi: si formano con se:  Pietro

ama mover se (Pietro ama muoversi). Pietro
se  move (Pietro si muove).

< Il plurale dei sostantivi si forma aggiungendo
-s o -es se il sostantivo termina con una
consonante: un libro, le libro, libros, le libros

(un libro, il libro, libri, i libri) un magazin, le
magazin, magazines, le magazines (una
rivista, la rivista, riviste, le riviste).

< L’aggettivo è invariabile, nel genere e nel
numero: un libro jalne, duo libros jalne (un
libro giallo, due libri gialli).

< I pronomi personali sono: io, tu, ille, illa, illo
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(neutro), nos, vos, illes, illas, illos (io, tu, lui,
lei, esso, noi, voi, essi). #

Esercizio
Rispondi alle domande che seguono in inter-
lingua:

Es isto (= questo) un libro?

Es isto un tabula?

Es isto un sedia?

Es isto un confortabile?

Que es isto?

Que es isto?

Que es isto?

Es isto un lecto?

Es isto un littera?

Que es isto? #


